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The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the
accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by mn> ) onbx x1aplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bignin’

hebrew
Meaning
* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely
identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus
3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm
8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14)Jeremiah 23:6 nin> 1271 *Yy »adplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin
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Meaning
* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely
identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus

3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm
8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14)Jeremiah 23:6 n>nplugin-autotooltip__default
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The word n>n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561
times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus
3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 y993 yitn px 000 o022 Y2

Now the young man Samuel was ministering to the LORD under Eli. And the word of the LORD was

ESV rare in those days; there was no frequent vision.

NIV The boy Samuel minist_ered before the LORD under Eli. In those days the word of the LORD was rare;
there were not many visions.

NLT Meanwhile, the boy Samuellsgrved the LO_RD by assisting Eli. Now in those days messages from the
LORD were very rare, and visions were quite uncommon.
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nawddptov ZapovnA Avplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigeipt
greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example
elul is the word for am and Ay is the word for was, e.g. Aettoupy®@v T@plugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd
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The definite article tepéwg kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” pAua kupiov Auplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigeijul

greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example
elul is the word for am and Ay is the word for was, e.g. Tiplov évplugin-autotooltip _default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Taigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Auépaig ékeivaig o0k Auplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipf
greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example
elul is the word for am and nv is the word for was, e.g. 6paalc StaoTtéAAovoa
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KV

And the child Samuel ministered unto the LORD before Eli. And the word of the LORD was precious in
those days; there was no open vision.
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